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Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007246 vom 16.09.2020

Ludwigsburg, 17.09.2020
Seite 1 von 1

(i

1 Absénder!iixpediteur

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch Gt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterflegt frolz elner ge- Cetransportestsoumnis,npnobstanttoutaclause
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das  contralre, & fa Convention relative au cenlral de
ObersinkommansiiberdenBafdrderungsverragim  transporl intarnalional des marchandises par

3000 HATVAN
UNGARN intarn. StraBengitarverkehr (CMR). route {(MR).

2 Empfﬁll"lger! Destinalalre ) ' 5 F;'acr'ﬂrﬂhreriTranspor(eur Benutite; C-;en.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsort das Gutes / Kleu prévu pc;ur la livraison de la marcha]-ldlse ‘ 7‘ Nachfolg'ander FrachtiGhrer / Transporteurs succesells Eenu[zig G.en.-Nr..:'
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |falien Zolt/ Temps
Datum/Date 22,09,2020

4 Ortund Tap der (bernahme / Lleu eli dale.d.a Ié prise en charge de la marcﬁandl‘se
onftles  Hatvan " g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhres /

'orbehalte und Bemerkungen des Frachlfthrer
Land/FPays Ungarn Zelt! Tomps 8 Résarvas of observatlons des lranspgrieurs
Datum/Date  16.09,2020

5.Belgefilgte Dokumanie/ Ducumanlls annaxes

g Pos. 4 Zelchen/ir, Anzahl der LM 49 At der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutas 14 Govicht kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature da la marchandise Polds, kg cbm

1 7279550 oLl Getriebetelle 5,461 33,80
2 7279575-58-82
3 7279610-16
?:lr;ma: 5.461,00
) 51,00 CoOLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angahe}u zur Ermitiiung der Tarifkllometer mit Grenzéibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascriplion d'affranchissement 21 Besondere Varelnbarungen / Gonventions parliculleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 miliches Kenmzafahon T Uberqahr_nebes?at!gung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vollsténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Bonulzter Granzitbargang

Gut 20-007246empfangen am Datum/ Date
paEl Swl

. Pyt . [ [
ol M.Rgcagt!mad’fs :nﬁtgbfindlés‘s INGT

20 Robert Bosch Elektronika Kft.

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwlgsb

Unterschrift und Stampal das Absenders
Signature et timbre Texpéditeur

"|23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Untersehrift und Stempal tles Fraghifihrars
Signature et timbre du transperteur

L S.p.A.70026 Modugno (BA)

WASNARTS

IERS
Via
urg

hrift und Stampel des Emplangers
(RG]

H"R'!

varinea su gualita e quantia”,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrar; Axel,
Carl-Benz-Stralta 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www schwellzer-logistlk.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

————



